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Thank you for purchasing the SolidSafe™ Power Bank from BMX (Better 
Mobile Xperience). SolidSafe™ uses semi-solid-state cells, reducing 

The SolidSafe™ Ultra Magnetic Power Bank is built with a 5,000mAh semi-solid-state 
cell. It supports up to 15W magnetic wireless charging and 20W USB-C fast charging 
via cable. The LCD display lets you easily monitor battery level and charging status. The 
built-in 360° rotating stand adjusts to multiple viewing angles, allowing you to watch 
videos, make video calls, or browse hands-free while charging. It also comes with an 
attached USB-C lanyard cable for charging on the go. Connect it to your device for 
faster wired charging, or plug it into any USB-C charger to recharge the power bank.

For more information, visit www.heybmx.com

Package Contents
• Magnetic wireless power bank
• USB-C lanyard cable
• User manual

PRODUCT OVERVIEW
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1. LCD Display
2. Magnetic charging 

surface
3. Power button
4. USB-C lanyard cable
5. USB-C port
6. 360° rotating stand

Action Function

Single press Wake display / Check battery level

Long press Turn power bank on or off

POWER BUTTON FUNCTIONS
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• During charging, the display shows the live wattage along with the battery level. 
The values in the illustrations are examples only and will vary based on your 
device’s real-time power needs and the power bank’s current battery level.

General Display Behavior
• The BMX logo displays for a few seconds on power-up only. 

It does not display when switching screens.
• If the BMX logo does not appear, the battery may be 

• While charging, the display automatically shows the live status: battery level, 
whether you’re charging your device or the power bank, and the current wattage.

• When nothing is charging, the display shows battery level (0-100%).
• The display turns off automatically to save power. Press the button once to wake it.

LCD DISPLAY GUIDE

Connect a USB-C cable to the USB-C port on the power bank, and the other end to 
a USB power adapter. The display will show charging status, and 100% when fully 

rated for 60W or higher. The included USB-C lanyard cable is rated for 60W.

CHARGING THE POWER BANK

Charging-state Screens

On-screen label Screen

Shows the battery level — with or without a device connected
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On-screen label Screen

USB-C charging your device

Wireless charging your device

USB-C charging the power bank

Charging two devices at once (USB-C + wireless)

Recharging the power bank while it charges your phone wirelessly
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Error / Protection Icons

Icon Meaning & Action

Foreign Object Detection — Metal or foreign object detected 
on the wireless charging surface. Remove the object.

Overcurrent / Short Circuit Protection — Disconnect 
your device and check your cable.

Over-Temperature Protection — Shown when the 
product temperature is high. Remove the connected 
device and allow the power bank to cool down before 
using it again. If the icon persists, stop using the 
power bank and contact customer service.

Output Mode Power

USB-C output only Up to 20W

Wireless output only Up to 15W

USB-C + wireless together 10W + 5W

POWER DISTRIBUTION GUIDE

• Battery capacity: 5,000 mAh / 19.55 Wh
• Rated capacity: 3,000 mAh (5V/2A)
• Battery type: Semi-Solid-State Lithium-polymer Rechargeable Battery
• USB-C input: 5V 3A, 9V 1.67A (Max 15W)
• USB-C output: 5V 3A, 9V 2.22A (Max 20W)
• Wireless charging output: 5W / 7.5W / 15W (Max 15W)
• USB-C + Wireless Charging Output: 10W + 5W

Actual charging performance may vary depending on device 
compatibility, charging conditions, and environmental factors.

SPECIFICATIONS
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WARNING:
shock, injury, or damage to the product or surrounding property.

• Use the product only within an ambient temperature range of 0°C to 35°C (32°F to 95°F).
• Keep out of reach of children. This product contains internal battery cells 

and electronic components that may pose a hazard if mishandled.
• If the product is swallowed or ingested, seek emergency medical attention immediately.
• Protect the product from water, rain, and moisture.
• 
• Do not crush, puncture, bend, disassemble, or modify the product.
• Avoid storage in extremely hot or cold environments. 

Store at room temperature when not in use.
• If the product becomes swollen, emits smoke, or produces a burning odor, stop 

safe distance. Use a dry chemical (ABC) or CO
2

Water may be used only to cool from a safe distance if applied carefully.
• Charge the product only with power adapters and USB-C 

cables that meet recognized safety standards.
• Disconnect the product from power sources when storing.
• Do not drop the product or place heavy objects on it.
• Stop using the product if it is damaged or behaves abnormally.
• Do not attempt to open, repair, or service the product yourself.

Accessories and Charging Risks
• Use only power adapters and charging accessories that are 

• 

Physical Protection and Maintenance
• Do not drop, throw, or subject the power bank to strong impact. Internal battery 

• Do not clean, service, or perform maintenance on the power 
bank while it is connected to a power source.

• Do not clean the power bank with alcohol solutions exceeding 75% concentration. High-
concentration alcohol may damage insulation materials and cause insulation failure.

• Do not disassemble, modify, or attempt to repair the product. Doing 

SAFETY INSTRUCTIONS
EN
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United States – FCC

device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This 

and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a 

is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

• Reorient or relocate the receiving antenna.
• 
• 

from that to which the receiver is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation 
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation.

device can be used in portable exposure condition without restriction.

FCC ID # : 2BTRX-B805

European Union – CE Declaration of Conformity

Directive 2014/30/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU as amended by 2015/863, 
the WEEE Directive 2012/19/EU, and the REACH Regulation (EC) No. 1907/2006.

United Kingdom – UKCA Declaration of Conformity

Compatibility Regulations, RoHS Regulations, WEEE Regulations, and REACH.

REGULATORY COMPLIANCE
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AVERTISSEMENT : Le non-respect de ces instructions peut entraîner un incendie, un 

• 

• Tenir hors de portée des enfants. Ce produit contient des cellules 

présenter un danger en cas de mauvaise manipulation.
• En cas d’ingestion du produit, consultez immédiatement un médecin.
• Protégez le produit de l’eau, de la pluie et de l’humidité.
• 
• 
• Évitez le stockage dans des environnements extrêmement chauds ou 

• 

2
 si nécessaire. L’eau peut 

• 
câbles USB-C conformes aux normes de sécurité reconnues.

• Débranchez le produit des sources d’alimentation lors du stockage.
• Ne laissez pas tomber le produit et ne placez pas d’objets lourds dessus.
• Cessez d’utiliser le produit s’il est endommagé ou présente un comportement anormal.
• N’essayez pas d’ouvrir, de réparer ou d’entretenir le produit vous-même.

Accessoires et risques liés à la charge
• 

• 
une surchauffe, une fusion, un incendie ou des dommages au produit.

Protection physique et entretien
• 

chocs violents. Un déplacement ou une déformation de la batterie interne peut 

• Ne nettoyez pas, n’entretenez pas et n’effectuez aucune réparation sur la 

• Ne nettoyez pas la batterie externe avec des solutions d’alcool dont la 

CONSIGNES DE SÉCURITÉ
FR
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• 
Cela pourrait entraîner un dysfonctionnement, un incendie, un choc 

Union européenne – Déclaration de conformité CE

CONFORMITÉ RÉGLEMENTAIRE

WARNUNG: Die Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu Brand, elektrischem 
Schlag, Verletzungen oder Schäden am Produkt oder an der Umgebung führen.

• Das Produkt darf nur innerhalb eines Umgebungstemperaturbereichs 
von 0 °C bis 35 °C (32 °F bis 95 °F) verwendet werden.

• Außer Reichweite von Kindern aufbewahren. Dieses Produkt enthält 
interne Batteriezellen und elektronische Komponenten, die bei 
unsachgemäßer Handhabung eine Gefahr darstellen können.

• Bei Verschlucken des Produkts sofort ärztliche Hilfe in Anspruch nehmen.
• Schützen Sie das Produkt vor Wasser, Regen und Feuchtigkeit.
• 
• 
• Vermeiden Sie die Lagerung in extrem heißen oder kalten 

Umgebungen. Bei Nichtgebrauch bei Raumtemperatur lagern.
• Wenn sich das Produkt aufbläht, Rauch entwickelt oder verbrannt riecht, 

und aus sicherer Entfernung beobachten. Falls erforderlich, einen ABC-
Trockenlöscher oder CO

2
-Feuerlöscher verwenden. Wasser darf nur zur 

Kühlung aus sicherer Entfernung und mit Vorsicht eingesetzt werden.
• Laden Sie das Produkt ausschließlich mit Netzteilen und USB-C-

Kabeln, die anerkannten Sicherheitsstandards entsprechen.
• Trennen Sie das Produkt bei Lagerung von der Stromversorgung.
• Lassen Sie das Produkt nicht fallen und legen Sie 

keine schweren Gegenstände darauf ab.
• Verwenden Sie das Produkt nicht weiter, wenn es 

SICHERHEITSHINWEISE
DE
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beschädigt ist oder sich ungewöhnlich verhält.
• Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu öffnen, zu reparieren oder zu warten.

Zubehör und Laderisiken
• 

die den geltenden Sicherheitsstandards entsprechen.
• 

zu Überhitzung, Schmelzen, Brand oder Schäden am Produkt führen.

Physischer Schutz und Wartung
• Lassen Sie die Powerbank nicht fallen, werfen Sie sie nicht und setzen Sie sie keinen 

starken Stößen aus. Eine Verschiebung oder Verformung der internen Batterie 
kann Kurzschlüsse, Schwellungen, Brand oder Explosionen verursachen.

• Reinigen, warten oder reparieren Sie die Powerbank nicht, 

• Reinigen Sie die Powerbank nicht mit Alkohollösungen mit einer 
Konzentration von über 75 %. Hochkonzentrierter Alkohol kann 
Isoliermaterialien beschädigen und zu Isolationsfehlern führen.

• 
Dies kann zu Fehlfunktionen, Brand, Stromschlägen oder Verletzungen 

verursacht werden, sind nicht von der Garantie abgedeckt.

Europäische Union – CE-Konformitätserklärung
Better Mobile Xperience (BMX) PTE. LTD. erklärt, dass dieses Funkgerät den 
Anforderungen der Richtlinie 2014/53/EU (Funkanlagenrichtlinie), der Richtlinie 
2014/30/EU (EMV-Richtlinie), der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU in der jeweils 
geltenden Fassung (einschließlich 2015/863), der WEEE-Richtlinie 2012/19/
EU sowie der REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 entspricht.

REGULATORISCHE KONFORMITÄT

AVVERTENZA:
scosse elettriche, lesioni o danni al prodotto o all’ambiente circostante.

• Utilizzare il prodotto solo a una temperatura ambiente 
compresa tra 0 °C e 35 °C (tra 32 °F e 95 °F).

• Tenere fuori dalla portata dei bambini. Questo prodotto contiene 
celle della batteria interne e componenti elettronici che possono 
rappresentare un pericolo se maneggiati in modo improprio.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA
IT
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• In caso di ingestione del prodotto, consultare immediatamente un medico.
• 
• 
• 
• Evitare di conservare il prodotto in ambienti estremamente caldi o 

• 

osservarlo da una distanza di sicurezza. Se necessario, utilizzare un estintore 
a polvere chimica secca (ABC) o a CO

2

solo per raffreddare da una distanza di sicurezza e con cautela.
• Ricaricare il prodotto esclusivamente con alimentatori e cavi 

USB-C conformi agli standard di sicurezza riconosciuti.
• Scollegare il prodotto dalle fonti di alimentazione durante la conservazione.
• Non far cadere il prodotto e non posizionare oggetti pesanti sopra di esso.
• 
• Non tentare di aprire, riparare o eseguire interventi di manutenzione sul prodotto.

Accessori e rischi di ricarica
• Utilizzare solo adattatori di alimentazione e accessori di ricarica 

• 
surriscaldamento, fusione, incendio o danni al prodotto.

• Non far cadere, lanciare o sottoporre il power bank a forti urti. Lo 
spostamento o la deformazione della batteria interna possono 

• Non pulire, riparare o effettuare interventi di manutenzione sul power 

• Non pulire il power bank con soluzioni alcoliche con una concentrazione 

i materiali isolanti e causare guasti all’isolamento.
• 

causare malfunzionamenti, incendi, scosse elettriche o lesioni. I danni o i 

Unione Europea – Dichiarazione di conformità CE

CONFORMITÀ NORMATIVA
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ADVERTENCIA: El incumplimiento de estas instrucciones puede provocar 
incendios, descargas eléctricas, lesiones o daños al producto o a su entorno.

• Utilice el producto únicamente a una temperatura 
ambiente de entre 0 °C y 35 °C (32 °F y 95 °F).

• Mantenga el producto fuera del alcance de los niños. Este producto 

pueden representar un riesgo si se manipulan incorrectamente.
• 
• Proteja el producto del agua, la lluvia y la humedad.
• 
• 
• Evite almacenar el producto en entornos extremadamente calientes o 

fríos. Guárdelo a temperatura ambiente cuando no esté en uso.
• 

2
. El agua solo debe 

utilizarse para enfriar desde una distancia segura y con precaución.
• Cargue el producto únicamente con adaptadores de corriente y cables 

• Desconecte el producto de las fuentes de alimentación durante el almacenamiento.
• 
• Deje de usar el producto si está dañado o presenta un funcionamiento anómalo.
• No intente abrir, reparar ni realizar mantenimiento del producto por su cuenta.

Riesgos relacionados con los accesorios y la carga
• Utilice únicamente adaptadores de corriente y accesorios de carga 

• 
sobrecalentamiento, fusión, incendio o daños al producto.

Protección física y mantenimiento
• No deje caer, arroje ni someta la batería externa a golpes fuertes. 

El desplazamiento o la deformación de la batería interna pueden 

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
ES
RAEE 2012/19/UE e al Regolamento REACH (CE) n. 1907/2006.
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causar cortocircuitos, hinchazón, incendio o explosión.
• No limpie, repare ni realice tareas de mantenimiento en la batería 

externa mientras esté conectada a una fuente de alimentación.
• No limpie la batería externa con soluciones de alcohol con una 

concentración superior al 75%. El alcohol de alta concentración puede 
dañar los materiales aislantes y provocar fallos en el aislamiento.

• 
mal funcionamiento, incendio, descarga eléctrica o lesiones. Los daños o el mal 

Unión Europea – Declaración de conformidad CE

2015/863, la Directiva RAEE 2012/19/UE y el Reglamento REACH (CE) n.º 1907/2006.

CONFORMIDAD NORMATIVA

AVISO
elétrico, ferimentos ou danos no produto ou no ambiente circundante.

• Utilize o produto apenas em uma faixa de temperatura 
ambiente de 0°C a 35°C (32°F a 95°F).

• Manter fora do alcance das crianças. Este produto contém células de 

um perigo se forem manuseados incorretamente.
• Em caso de ingestão do produto, procure assistência médica imediata.
• Proteja o produto contra água, chuva e humidade.
• 
• 
• 

• 

2
. A água 

só deve ser utilizada para arrefecer a partir de uma distância segura e com precaução.
• Carregue o produto apenas com adaptadores de alimentação e cabos 

• Desligue o produto das fontes de alimentação durante o armazenamento.

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA
BR
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União Europeia – Declaração de Conformidade CE

de rádio está em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE (Diretiva de 

a Diretiva RoHS 2011/65/UE conforme alterada pela Diretiva 2015/863, a 
Diretiva REEE 2012/19/UE e o Regulamento REACH (CE) n.º 1907/2006.

CONFORMIDADE REGULAMENTAR

• 
• 

ou apresentar comportamento anormal.
• Não tente abrir, reparar ou efetuar manutenção do produto por conta própria.

Riscos relacionados a acessórios e carregamento
• Utilize apenas adaptadores de energia e acessórios de carregamento 

• 

Proteção física e manutenção
• Não deixe o power bank cair, não o jogue nem o submeta a impactos 

fortes. O deslocamento ou a deformação da bateria interna podem 
causar curtos-circuitos, inchaço, incêndio ou explosão.

• Não limpe, faça manutenção ou realize reparos no power bank 

• Não limpe o power bank com soluções de álcool com concentração 

os materiais isolantes e causar falha de isolamento.
• 

• 

• 

INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA
PL
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• 
• 
• 
• 
• 

• 

• 

• 
• 
• 
• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

ZGODNOŚĆ Z PRZEPISAMI
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UYARI: 

• 
• 

• 
• 
• 
• 
• 

• 

• 

• 
• 
• 
• 

• 

• 

• 

• 

• 

GÜVENLIK TALIMATLARI
TR
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• 

MEVZUATA UYGUNLUK

KR
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CN-T
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CN-S
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AR
 قعص وأ ،قيرح بوشن ىلإ تاداشرإلا هذهب مازتلالا مدع يدؤي دق :ريذحت
.ةطيحملا ةئيبلا وأ جتنملا فلت وأ ،ةباصإ وأ ،يئابرهك

.(تياهنرهف ةجرد 95 ىلإ 32) ةيوئم ةجرد 35و 0 نيب حوارتي ةطيحم ةرارح ةجرد قاطن يف طقف جتنملا مدختسا •
 ةيلخاد ةيراطب ايالخ ىلع جتنملا اذه يوتحي .لافطألا لوانتم نع ادًيعب ظفحيُ •

.مادختسالا ءوس لاح يف ارًطخ لكشت دق ةينورتكلإ تانوكمو
.ارًوف ةيبطلا ةدعاسملا بلطا ،جتنملا عالتبا لاح يف •
.ةبوطرلاو ،رطملاو ،ءاملا نم جتنملا مِحا •
.لاعتشالل ةلباقلا تازاغلاو ،فوشكملا بهللاو ،ةرارحلا رداصم نع جتنملا دعبأ •
.هليدعت وأ ،هكيكفت وأ ،هينث وأ ،هبقث وأ ،جتنملا قحسب مقت ال •
.مادختسالا مدع دنع ةفرغلا ةرارح ةجرد يف هنزّخ .ادًج ةضفخنم وأ ةعفترم ةرارح تاجرد يف جتنملا نيزخت بنجت •
 جتنملا عض .ارًوف مادختسالا فقوأ ،قارتحا ةحئار وأ ،ناخد ثاعبنا وأ ،جتنملا خافتنا لاح يف •

 نم قيرح ةأفطم مدختسا ،ةرورضلا دنع .ةنمآ ةفاسم نم هبقارو لاعتشالل لباق ريغ حطس ىلع
.رذحبو ةنمآ ةفاسم نمو ديربتلا ضرغل الإ ءاملا مدختسيُ ال .CO2 وأ (ABC) فاج قوحسم عون

.ةدمتعملا ةمالسلا ريياعم عم ةقفاوتم USB-C تالباكو ةقاط تالوحم مادختساب طقف جتنملا نحشا •
.نيزختلا ءانثأ ةقاطلا رداصم نع جتنملا لصفا •
.هقوف ةليقث ءايشأ عضت الو جتنملا طقستُ ال •
.يعيبط ريغ لكشب لمعي وأ افًلات ناك اذإ جتنملا مادختسا نع فقوت •
.كسفنب هتنايص وأ هحالصإ وأ جتنملا حتف لواحت ال •

اهرطاخمو نحشلا تاقحلم

ةمالسلا تاداشرإ
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.اهب لومعملا ةمالسلا ريياعم عم ةقفاوتملاو ةدمتعملا نحشلا تاقحلمو ةقاطلا تالوحم طقف مدختسا •
 عافترا ىلإ ةدوجلا ةضفخنم وأ ةدمتعم ريغ تاقحلم مادختسا يدؤي دق •

.جتنملا فلت وأ قيرح بوشن وأ راهصنالا وأ ةرارحلا ةجرد

ةنايصلاو ةيامحلا
 ةيراطبلا كرحت يدؤي دق .ةيوق تامدصل هضرّعتُ وأ هيقلتُ وأ ةقاطلا كنب طقستُ ال •

.راجفنا وأ قيرح وأ خافتنا وأ رصق رئاود ثودح ىلإ اههوشت وأ ةيلخادلا
.ةقاط ردصمب هليصوت ءانثأ ةنايص يأ هيلع رِجتُ وأ ةقاطلا كنب فظنتُ ال •
 ببستي دق .%75 نع ديزي زيكرتب ةيلوحك ليلاحمب ةقاطلا كنب فظنتُ ال •

.لزعلا يف لطع ثودحو لزعلا داوم فلت يف زيكرتلا يلاع لوحكلا
 ةمدص وأ قيرح وأ لطع ىلإ كلذ يدؤي دق .هحالصإ لواحتُ وأ هلدّعتُ وأ جتنملا ككفتُ ال •

.ليدعتلا نع ةجتانلا لاطعألا وأ فلتلا نامضلا لمشي ال .ةباصإ وأ ةيئابرهك

CE ةقباطملا نالعإ – يبوروألا داحتالا
 هيجوت عم قفاوتم يكلساللا زاهجلا اذه نأب .Better Mobile Xperience (BMX) PTE. LTD ةكرش رقتُ
/2011/65‏ RoHS هيجوتو ،EU/2014/30 يسيطانغمورهكلا قفاوتلا هيجوتو ،EU/2014/53 ويدارلا تادعم
EU (2015/863 كلذ يف امب)، هيجوتو WEEE 2012/19‏/EU، ةحئالو REACH ‏(EC) 1907/2006 مقر.

يئيبلاو يميظنتلا لاثتمالا

 ,תולמשחתה ,הפירשל םורגל לולע הלא תוארוה עוציב יא :הרהזא
.ביבסמש שוכרל וא רצומל קזנ וא העיצפ
.(95°F דע 32°F) 35°C דע 0°C לש הביבס תורוטרפמט חווטב קרו ךא רצומב שמתשהל שי •
 םיביכרו םיימינפ הללוס יאת ליכמ הז רצומ .םידלי לש םדי גשיהמ קיחרהל שי •

.הנוכנ אל הרוצב םהב םילפוטמ םא הנכס תווהל םילולעש םיינורטקלא
.ףוחד יאופר לופיטל דימ תונפל שי ,רצומה לש העילב וא העילב לש הרקמב •
.תוחלו םשג ,םימ ינפמ רצומה לע ןגהל שי •
.םיקילד םיזגו תויולג תובהל ,םוח תורוקממ קיחרהל שי •
.רצומה תא תונשל וא קרפל ,ףפוכל ,בקנל ,ךועמל ןיא •
.שומישב וניא רשאכ רדחה תרוטרפמטב ןסחאל שי .דחוימב תורק וא תומח תוביבסב ןוסחאמ ענמיהל שי •
 חינהל שי .דימ וב שומישה תא קיספהל שי ,ףורש חיר ףידמ וא ןשע טלופ ,חפנתמ רצומה םא •

 וא (ABC) שבי ימיכ ףטמב שמתשהל שי .חוטב קחרממ וב תופצלו קילד וניאש חטשמ לע ותוא
CO2 ריהז שומיש השענ םא חוטב קחרממ רוריקל קר םימב שמתשהל ןתינ .ךרוצה תדימב.

.םירכומ תוחיטב ינקתב םידמועה USB-C ילבכו למשח ימאתמ תועצמאב קר רצומה תא ןעט •
.ןוסחא תעב למשחה תורוקממ רצומה תא קתנ •
.םידבכ םיצפח וילע חינת לאו רצומה תא ליפהל ןיא •
.הניקת אל הרוצב גהנתמ וא םוגפ אוה םא רצומב שומישה תא קספה •
.ךמצעב רצומב לפטל וא ןקתל ,חותפל הסנת לא •

תוחיטב תוארוה
HE
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CE תומיאת תרהצה - יפוריאה דוחיאה
 וידר דויצ תויחנהב דמוע הז וידר דויצ יכ הריהצמ .Better Mobile Xperience (BMX) PTE. LTD תרבח
2014/53/EU, 2014/30 תיטנגמורטקלאה תומיאתה תייחנהב/EU, תייחנהב RoHS 2011/65/EU יפכ 
.1907/2006 ’סמ REACH (EC) תנקתבו WEEE 2012/19/EU תייחנהב ,2015/863 ידי לע הנקותש

תירוטלוגר תומיאת

הניעטו םירזיבא ינוכיס
.םייטנוולרה תוחיטבה ינקתב םידמועו ורשואש הניעט ירזיבאו למשח ימאתמב קר ושמתשה •
.רצומל קזנ וא הפירש ,הכתה ,רתי תוממחתהל םורגל לולע הדורי תוכיאב וא םירשואמ םניאש םירזיבאב שומיש •

הקוזחתו תיזיפ הנגה
 ימינפ תוויע וא הזוזת .תוקזח תועיגפל חוכה תללוס תא ףושחל וא קורזל ,ליפהל ןיא •

.ץוציפ וא הפירש ,תוחיפנ ,ילמשח רצקל םורגל םילולע הללוסה לש
.למשח רוקמל תרבוחמ איהש ןמזב חוכה תללוס לע הקוזחת עצבל וא קזחתל ,תוקנל ןיא •
 לוהוכלא .75% לע הלועה זוכירב לוהוכלא תוסימת םע חוכה תללוס תא תוקנל ןיא •

.דודיבב לשכל םורגלו דודיבה ירמוחב עוגפל לולע הובג זוכירב
 ,הפירש ,הלקתל םורגל הלולע וז הלועפ .רצומה תא ןקתל תוסנל וא תונשל ,קרפל ןיא •

.תוירחאב םיסוכמ םניא יונישמ האצותכ םימרגנה הלקת וא קזנ .העיצפ וא תולמשחתה
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EN WEEE Disposal Information
Do not dispose of this product with household waste. The crossed-out wheeled 
bin symbol indicates that this product must be collected separately for recycling 
in accordance with local regulations. Proper disposal helps conserve natural 
resources and prevent potential environmental harm. For disposal information, 
visit www.heybmx.com/weee or contact your local waste authority.

FR Informations relatives à l’élimination DEEE
Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers. Le symbole de la poubelle barrée 

et l’environnement. Pour plus d’informations sur l’élimination du produit, consultez 
www.heybmx.com/weee ou contactez votre autorité locale de gestion des déchets.

DE WEEE-Entsorgungsinformationen
Entsorgen Sie dieses Produkt nicht über den Hausmüll. Das Symbol der 
durchgestrichenen Mülltonne weist darauf hin, dass dieses Produkt gemäß den örtlichen 
Vorschriften getrennt gesammelt und recycelt werden muss. Eine ordnungsgemäße 
Entsorgung trägt zum Schutz natürlicher Ressourcen und zur Vermeidung negativer 

Sie unter www.heybmx.com/weee oder bei Ihrer örtlichen Entsorgungsstelle.

IT Informazioni sullo smaltimento RAEE

barrato indica che il prodotto deve essere raccolto separatamente per il riciclaggio 

alla conservazione delle risorse naturali e alla prevenzione di potenziali effetti 
negativi sulla salute umana e sull’ambiente. Per informazioni sullo smaltimento, 

ES Información sobre la eliminación RAEE
No deseche este producto con los residuos domésticos. El símbolo del contenedor 

reciclaje conforme a la normativa local. La eliminación adecuada ayuda a conservar 
los recursos naturales y a prevenir posibles efectos negativos sobre la salud humana 
y el medio ambiente. Para obtener información sobre la eliminación, visite www.
heybmx.com/weee o póngase en contacto con la autoridad local competente.
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BR Informações sobre eliminação REEE
Não elimine este produto juntamente com os resíduos domésticos. O símbolo 

separadamente para reciclagem de acordo com a legislação local. A eliminação 

negativos na saúde humana e no ambiente. Para informações sobre a eliminação, 
visite www.heybmx.com/weee ou contacte a autoridade local competente.

TR WEEE Bertaraf Bilgileri
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AR قفو صلختلا تامولعم WEEE
 عمج ةرورض ىلإ ةبوطشملا تالمهملا ةلس زمر ريشي .ةيلزنملا تايافنلا عم جتنملا اذه نم صلختت ال
 ظافحلا يف ميلسلا صلختلا دعاسي .ةيلحملا حئاولل اقًفو ريودتلا ةداعإل لصفنم لكشب جتنملا
 نم ديزمل .ةئيبلاو ناسنإلا ةحص ىلع ةلمتحملا ةيبلسلا راثآلا ليلقتو ةيعيبطلا دراوملا ىلع
.تايافنلا ةرادإب ةصتخملا ةيلحملا ةهجلاب لاصتالا وأ www.heybmx.com/weee ةرايز ىجري ،تامولعملا

HE לש WEEE קוליס לע עדימ
 ךרוצל דרפנב הז רצומ ףוסאל שי יכ ןייצמ הצוחמה הפשאה חפ למס .תיתיב תלוספ םע הז רצומ ךילשהל ןיא
 .ירשפא יתביבס קזנ תעינמבו עבט יבאשמ רומישב עייסמ ןוכנ קוליס .תוימוקמה תונקתל םאתהב רוזחימ
.םכלש תימוקמה תלוספה תושר םע רשק ורצ וא www.heybmx.com/weee רתאב ורקב ,קוליס לע עדימל
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Manufacturer: Better Mobile Xperience (BMX) PTE. LTD., 190 
Clemenceau Avenue #06-08, Singapore 239924

EU Authorized Representative: EcoComply GmbH, Bildungscampus 
11, 74076 Heilbronn, Germany, info@ecocomply.ai

UK Authorized Representative: EcoComply, 86–90 Paul Street, 
London EC2A 4NE, United Kingdom, info@ecocomply.ai

United States Responsible Party: Better Distribution Inc., PMB #8007, 15615 Alton 
Parkway, Suite 450, Irvine, CA 92618, United States, support@betterdistribution.com

MANUFACTURER AND RESPONSIBLE PARTIES

Complies with
IMDA Standards

DA107974

This product is covered by a 24-month limited warranty from the date of 
purchase. The warranty applies only to defects in materials or workmanship 
under normal use. It does not cover damage resulting from misuse, accidents, 

If a defect arises during the warranty period, BMX will, at its discretion, repair 

This warranty does not affect statutory rights under applicable consumer 
protection laws, including EU, UK, Australian, and Canadian consumer rights.

LIMITED WARRANTY
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